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Naszg misjg jest dostarczenie

myjsokiejjakosci osprzetu,

ktory zapewni stosowanie
nowoczesnych rozwigzan

elektrainstalacyjnych w domu.

-

O FIRMIE

Firma Ospel SA jest palskim

przedsiebiorstwem, ktarego wieloletnie

doswiadczenie w produkgdji osprzetu
elektroinstalacyjnego siega potowy
XX wieku. Wykarzystujac tradyde, jako
fundament dla nowoczesnej firmy,
dokonano szeregu inwestycji w park
maszynowy, ludzi i technologie.
Dzieki swej wiedzy, ciezkiej pracy

I rzetelnemu podejsciu jestesmy
niezawodnym partnerem w biznesie
a marka OSPEL stata sie synonimem
profesjonalizmu. Nasze produkty
znajduja uznanie na wymagajacych
rynkach europejskich.

W szukanie nowych rozwigzan
konstrukcyjnych i tworzenie
zaawansowanych technicznie,
innawacyjnych produktow
zaangazowany jest mtody, ambitny
I kreatywny zespot inzynierow. Do
ich projektowania korzystamy ze
Swiatowych rozwigzan w dziedzinie
design’'u. W naszej dziatalnosci
koncentrujemy sie na:
+ zapewnieniu Najwyzsze)

Jjakasci produktu,
- powtarzalnosci produkdji,
- szybkiej reakcji na oczekiwania Klienta,
- krotkim czasie wprowadzania

produktu.



TOUCK
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NOWOCZESNY

DESIGN

Sonata Touch ta seria nowoczesnych
tacznikow elektronicznych do sterawania
oSwietleniem wyposazonych w szklany
panel dotykowy. Zostata zaprojektowana

7z mysla o klientach paszukujacych
tacznikow sterowanych dotykiem, ktore
jednoczesnie swym ksztattem nawigzac
beda do reszty produktow danej serii
produktowej. Ich prosta, wrecz surowa bryta
w potaczniu z naturalnymi materiatami
takimi jak szkto, aluminium, kamien czy
Inox, swym wzornictwem idealnie wpisuje
sie w nowoczesng architekture eleganckich
pomieszczen mieszkalnych i biurowych.
Dyskretne, dwubarwne podswietlenie
stref sterowania na panelach dotykowych
podkresla prestizowy charakter produktu,
utatwiajac jednoczesnie lokalizacje
tacznika w warunkach nawet catkowitego

zaciemnienia.

Wszystkie te cechy

W potaczeniu z parametrami
uzytkowymi sprawiajg, iz
produkty Sonata Touch

to harmonia elegandji

| Tunkgjonalnosc,



SONATA TOUCH

RAMKI PRESTIGE

taczniki serii Sonata Touch drewno, naturalny kamien czy stal
dedykowane sg do wszystkich ramek  szlachetna. Powyzsze produkty

serii Sonata, jednak najlepszy efekt daja mozliwosc kamponowania
wizualny uzyskuje sie stosujac linie nawet najbardziej wysublimowanych
ramek Prestige. Do ich budowy uzyto ~ zestawow wzorniczych, ktore moga
naturalnych i bardzo estetycznych stac sie ozdabg scian nowaczesnych
materiataw takich jak: roznobarwne pomieszczen.

szkto, anodowane aluminium,

Czarne szkto

Biate szkto

& Elal

Aluminium

Szczotkowane aluminium Biate szkto

Szczotkowana satyna Szare szkto

Szczotkawany antracyt Czarne szkto

NN

0J

Limonka szkto

Sliwka szkto

Aluminium



SONATA TOUCH

ELEGANCJA

Stosowanie naturalnych materiatow

w pofaczeniu z prosta forma ksztattu, od
lat jest w architekturze wnetrz symbolem
elegangji I dobrego smaku. Projektanci
coraz czesciej | chetniej siegaja pa palete
ww. produktow ukazujac jednoczesnie

ich niestychang atrakcyjnosc estetyczna.
Pawszechnie uwaza sie, iz wprowadzenie
wspomnianych surowcow do przestrzeni
domowej poprawia nastroj domaownikow,
o potwierdza zjawisko nierozerwalnosci

cztowieka | srodowiska naturalnego.

NN

taczniki Sonata Touch
wyposazone sg w szklane
panele dotykowe, ktore

w zestawieniu z linig ramek
zewnetrznych Prestige
stanowig nietuzinkowg ozdobe

kazdego eleganckiego domu,



Dzieki nowoczesnej konstrukdji
a @ elektroniki paneli sterowania (czutosc
detekgji, szybkosc zadziatania
uktadu) osiagnieto niezwykle wysoka / _;t
kulture pracy tacznikow, na poziomie "”
v
\

niedostepnym dla tradycyjnego

osprzetu mechanicznego.

Prosty i piekny wyglad
Sonaty TOUCH, bedzie

pasowat do kazdego

nowoczesnego wnetrza.

Najwyzszej jakosci komponenty

E:j elektroniczne uzyte do budowy tacznikow
dotykawych Sonata Touch gwarantuja

ich stabilng i dtugoletnig prace. Trwatose
uzytych w modutach wykonawczych
przekaznikow (uzalezniona od rodzaju

I mocy zastosowanego zrodfa sSwiatta)

moze siegnac nawet 1 min cykli.

SONATA TOUCH

JALETY




SONATA TOUCH

MOZLIWOSC

_/

Seria Sonata Touch zostata
zaprojektowana w sposab umozliwiajacy

jej implementacje zarowno do nowych

jak i do tradycyjnych (dwuprzewodowych)

instalacji elektrycznych. Zasilanie
modutow (doprowadzenie bieguna
neutralnego) odbywa sie poprzez
wiaczony do obwodu odbiornik,

zatem zamiana tradycyjnego

tacznika na dotykowy nie pociaga

za sobg zadnej przebudowy toru
pradowego. Nowoczesna konstrukga
ukfadow elektronicznych, jak rowniez
podswietlenie stref sterowania
wykonane w technologii LED zapewnia
(w stanie czuwania) minimalne zuzycie
energii elektrycznej. Dzieki mozliwasc
programowania tacznikow dotykowych
w istotny sposab rozbudowano ich
funkcjonalnosc. Przyktadowo, facznik
dwuobwodowy 7z funkgja tacznika
schadowego po odpowiednim skonfi-

gurowaniu moze realizowac uktady
potaczen: 6+6, 6+1, 7+7, 7+1, 7+6.
Uzyskiwanie wspomnianych funkdji
odbywa sie paprzez definiowanie
potaczen elektrycznych pomiedzy
poszczegblnymi punktami sterowania.
Dwusystemowy sposob mocowania
modutow (wkrety i pazurki), umozliwia
ich zainstalowanie nawet w puszkach
podtynkowych niewyposazonych

we wkrety montazowe. Solidny

I tatwy montaz pokryw zewnetrznych
realizowany jest za pomoca specjalnych
minizaczepow, ktore wydatnie
wptywaja na skrocenie czasu instalacji.
W razie potrzeby istnieje mozliwosc¢
zamontowania tagcznikow dotykowych
do puszek natynkowych serii Sonata.
Niestety wigze sie to z ograniczeniem
palety dostepnych ramek wielokrotnych

do linii Standard (wykonanych z tworzywa

sztucznego).

Subtelne, dwukolorowe,
wykonane w technologii LED
podsSwietlenie sygnalizuje stan

zatgczenia przekaznika.

tacznik zaluzjowy posiada
wbudowana blokade elektroniczng
zapobiegajaca jednoczesnemu
podaniu napiecia na obydwa

uzwojenia silnika rolety.

Po wtaczeniu zasilania tacznik

samoczynnie kalibruje sie do

mocy uzytego zrodta Swiatta.

Przy zaniku napiecia tgcznik
automatycznie przestawia sie
w tryb OFF.




SONATA TOUCH

/ALETY

Mozliwos¢
konfigurowania
dowolnych tacznikow
dotykowych, takze

z innymi produktami
serii, we wszystkich
ramkach serii Sonata.

Modutowa konstrukcja tacznikow Sonata
Touch, umozliwia konfigurowanie ze
wszystkimi produktami serii Sonata

w ramkach od podwaojnej do pieciokrotnej,
co powoduje, ze jest to praktycznie
pierwsza taka seria na polskim rynku.
taczniki dotykowe sensownie jest
potaczyC z gniazdami wtyczkowymi,
regulatorem temperatury czy czujnikiem

ruchu w funkcjonalne zestawy.



SONATA TOUCH

/ALETY

Funkcjonalnosc tacznikow Sonata
Touch uzyskuje sie poprzez pracedure
programowania, ktora przeprowadza
sie z paziomu panelu sterawania na
ukanczonej i przygotowanej do pracy
instalagji. Krotka i czytelna instrukcja
przeprowadza instalatora przez kolejne
bardzo proste etapy programowania.
Zwykle cata operacja nie trwa wiece
niz kilkanascie sekund i moze jg
przeprowadzic kazdy z domownikow.
Wprowadzenie zmian do zapisane
nastawy odbywa sie poprzez jej
usuniecie i ponowne wprowadzenie
nowej kanfiguracji. Podczas
programowania czasami przydatng
moze okazac sie wbudowana funkcja
przywracania tacznikow do ustawien

fabrycznych.

Prosty i piekny wyglad
Sonaty TOUCH, bedzie

pasowat do kazdego

nowoczesnego wnetrza.
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MONTAZ

STERUJACE ZRODLEM SWIATLA

taczniki Sonata Touch mozna montowac

w tradycyjnych instalacjach dwuprzewodowych,
gdyz do prawidtowe] pracy nie potrzebujg one

przewodu neutralnego N.

FUNKCJA ZAtACZANIA ZBLIZENIOWEGO

taczniki posiadaja mozliwosc zataczenia | wytaczenia
oSwietlenia bez koniecznosci dotyku panelu szklane-
go. Wystarczajgcym jest zblizenie palca na odlegtosc
ok 0,5 cm do adpowiedniego pola na szklanym

panelu sterujgcym.

PRACA tACZNIKA ZALUZJOWEGO, PRZYCISK
STOP

Panel sterujacy tacznika zaluzjowego zawiera trzy
pola dotykowe. Skrajne stuza do uruchamiania
rolety: gara lub dot. W trakcie ruchu rolety kolor
podswietlenia zmienia sie z niebieskiego na
czerwony. Przycisk stop (srodkowy), stuzy do
zatrzymania rolety w dowolnym potozeniu.
Zadziatanie przycisku stop jest sygnalizowane
chwilowa zmiana podSwietlenia z niebieskiego na
czerwony. Kierunek zmiany ruchu rolety mozliwy
Jest takze poprzez dotkniecie drugiego ze
skrajnych przyciskaw. Zaleca sie jednak najpierw
zatrzymanie ralety przyciskiem stop, a nastepnie
uruchomienie rolety w kierunku przeciwnym.
Wszystkie te operacje bedg sygnalizowane
odpowiednimi zmianami kolorow podswietlenia.

MONTAZ PRODUKTU: WKRETY | PAZURKI
Montaz tgcznikow jest bardzo prosty. Dostepne
mamy pazurki lub montaz do puszki przy pomocy

wkretow.
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Sonata TOUCH

31-biaty

32-czarny

taczniki podtynkowe

Zaciski gwintowe

Napiecie znamionowe: 230V

Prad znamionowy: 10AX
Obciazenie: LED 100W, GLS 750W
Stopien ochrony: IP-20

Flush mounting switches

Screw terminals

Rated voltage: 230V

Rated current: 10AX

Load: LED 100W, GLS 750W
Protection rating: IP-20

tPD-1RS/m/31 4001

tacznik dotykowy
jednobiegunowy

Single pole touch switch

tPD-2RS/m/31 4002

tacznik dotykowy
dwugrupowy /Swiecznikowy/

All-or-part touch switch

tDP-26RS/m/31

4004

tacznik dotykowy podwojny
schodowy z funkcja tacznika
podwaojnego krzyzowego

Double two-way touch switch with

intermediate switch function

tPD-25RS/m/31 4003

tacznik dotykowy schodowy
z funkgja tacznika krzyzowego

Two-way touch switch

with intermediate switch function

tPD-21RS/m/31 4005

tacznik dotykowy

jednobiegunowy zwierny*

Short-circuiting single pole touch switch*

*Produkt dostepny od stycznia 2022r/ Product available from January 2022

20 |

tPD-18RS/m/31

4005

tacznik dotykowy

podwojny zwierny*

Short-circuiting all-or-part
touch switch*

tPD-13RS/m/31

4007

tacznik dotykowy potrojny*

Triple touch switch*

tPDW-7RS/m/31

4006

tacznik dotykowy zaluzjowy*
Load: 1000W

Venetian blind touch switch*
Load: 1000W

*Produkt dostepny od stycznia 2022r/ Product available from January 2022

| 21



Sonata TOUCH

31-biaty

32-czarny

taczniki podtynkowe

Zaciski gwintowe

Napiecie znamionowe: 230V

Prad znamionowy: 10AX
Obciazenie: LED 100W, GLS 750 W
Stopien ochrony: IP-20

tPD-1RS/m/32

tPD-2RS/m/32

tPD-25RS/32

tPD-21RS/m/ 32

tacznik dotykowy

4001 ] )
jednobiegunowy
tacznik dotykow

4002 @ / B \/. )
dwugrupowy /Swiecznikowy/
tacznik dotykowy schodow

4003 a / Y Y
z funkgja tacznika krzyzowego
tacznik dotykow

4005 @ / Y

jednobiegunowy zwierny*

*Produkt dostepny od stycznia 2022r/ Product available from January 2022

22 |

Flush mounting switches

Screw terminals

Rated voltage: 230V

Rated current: T0AX

Load: LED 100W, GLS 750W
Protection rating: IP-20

Single pole touch switch

All-or-part touch switch

Two-way touch switch

with intermediate switch function

Short-circuiting single pole touch switch*

tDP-26RS/m/32

tPD-18RS/m/32

tPD-13RS/m/32

tPDW-7RS/m/32

tacznik dotykowy podwajny
4004 schodowy z funkcja tacznika
podwaojnego krzyzowego

tacznik dotykow
4005 4 y y

podwajny zwierny*

4007 tacznik dotykowy potrojny*

tacznik dotykowy zaluzjowy*
Load: 1000W

4006

*Produkt dostepny od stycznia 2022r/ Product available from January 2022

Double two-way touch switch with

intermediate switch function

Short-circuiting all-or-part

touch switch*

Triple touch switch*

\/enetian blind touch switch*
Load: 1000W

| 23



Sonata TOUCH

Ramki Prestige
Grubos¢ — 6 mm

Surrounds Sonata Prestige

Width — 6 mm

Szare szkto/Grey glass +
Ramka czarna/Black surround

R-1RGC/41/25

R-2RGC/41/25

R-3RGC/41/25

R-4RGC/41/25

1112

1113

1114

1115

Ramka pojedyncza
Ramka podwajna
Ramka potrojna

Ramka poczworna

Single surround
Twin surround
Threefold surround

Fourfold surround

Limonka szkto/Lime glass+
Ramka biata/White surround

R-1RGC/60/00

R-2RGC/60/00

R-3RGC/60/00

R-4RGC/60/00

1112

1113

1114

1115

Ramka pojedyncza
Ramka podwaojna
Ramka potrgjna

Ramka poczworna

Single surround
Twin surround
Threefold surround

Fourfold surround

Sliwka szkto/Plum glass +
Ramka czarna/Black surround

R-1RGC/61/25

R-2RGC/61/25

R-3RGC/61/25

R-4RGC/61/25

1112

1113

1114

1115

Ramka pojedyncza
Ramka podwojna
Ramka potrojna

Ramka poczworna

Single surround
Twin surround
Threefold surround

Fourfold surround

Aluminium/Aluminium +
Ramka srebrna/Silver surround

R-1RAC/35/38

R-2RAC/35/38

R-3RAC/35/38

R-4RAC/35/38

1112

1113

1114

1115

Ramka pojedyncza
Ramka podwajna
Ramka potrojna

Ramka poczworna

Single surround
Twin surround
Threefold surround

Fourfold surround

Szczotkowane aluminium/
Brushed aluminium +
Ramka czarna/Black surround

R-1RAC/62/25

R-2RAC/62/25

R-3RAC/62/25

R-4RAC/62/25

1112

1113

1114

1115

Ramka pojedyncza
Ramka podwojna
Ramka potrojna

Ramka poczworna

Single surround
Twin surround
Threefold surround

Fourfold surround

Szczotkowana satyna/
Brushed satin +
Ramka czarna/Black surround

R-1RAC/63/25

R-2RAC/63/25

R-3RAC/63/25

R-4RAC/63/25

1112

1113

1114

1115

Ramka pojedyncza
Ramka podwaojna
Ramka potrojna

Ramka poczworna

Single surround
Twin surround
Threefold surround

Fourfold surround

R-1RG/31 1112 D Ramka pojedyncza Single surround
R-2RG/31 1113 m Ramka podwaojna Twin surround
R-3RG/31 1114 E Ramka potrgjna Threefold surround
R-4RG/31 1115 m Ramka poczworna Fourfold surround
Szkto biate/White glass
R-1RG/32 1112 D Ramka pojedyncza Single surround
R-2RG/32 1113 m Ramka podwadjna Twin surround
R-3RG/32 1114 E Ramka potrojna Threefold surround
R-4RG/32 1115 m Ramka poczwérna Fourfold surround
Szkto czarne/Black glass
R-1RW/34 1112 D Ramka pojedyncza Single surround
R-2RW/34 1113 m Ramka podwadjna Twin surround
R-3RW/34 1114 E Ramka potrojna Threefold surround
R-4RW/34 1115 m Ramka poczwérna Fourfold surround
Drewno/Wood
R-1RA/35 1112 D Ramka pojedyncza Single surround
R-2RA/35 1113 m Ramka podwadjna Twin surround
R-3RA/35 1114 E Ramka potrojna Threefold surround
R-4RA/35 1115 m Ramka poczwérna Fourfold surround
Aluminium/Aluminium
R-1RK/36 1112 D Ramka pojedyncza Single surround
R-2RK/36 1113 m Ramka podwadjna Twin surround
R-3RK/36 1114 E Ramka potrojna Threefold surround
R-4RK/36 1115 m Ramka poczwérna Fourfold surround
Kamien/Stone (forest brown)
Ramki Prestige Surrounds Sonata Prestige
Grubos€ — 4 mm Width — 4 mm

R-1RGC/31/00 1112 D Ramka pojedyncza Single surround

R-2RGC/31/00 1113 m Ramka podwaojna Twin surround

R-3rGC/31/00 1114 [ Ramka potr6jna Threefold surround

R-4RGC/31/00 1115 m Ramka poczwérna Fourfold surround

Biate szkto/White glass +
Ramka biata/white surround

R-1RGC/32/25 1112 D Ramka pojedyncza Single surround

R-2RG(/32/25 1113 m Ramka podwajna Twin surround

R-3RGC/32/25 1114 E Ramka potrdjna Threefold surround

R-4RGC/32/25 1115 m Ramka poczwérna Fourfold surround

Czarne szkto/Black glass +
Ramka czarna/Black surround

Szczotkowany antracyt/
Brushed anthracite +
Ramka czarna/Black surround

R-1RAC/64/25

R-2RAC/64/25

R-3RAC/64/25

R-4RAC/64/25

1112

1113

1114

1115

AL LR AL

Ramka pojedyncza
Ramka podwadjna
Ramka potrojna

Ramka poczworna

Single surround
Twin surround
Threefold surround

Fourfold surround

24 |
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INSTRUKCIJE

Sonata TOUCH

INSTRUKCJA MONTAZU | UZYTKOWANIA £ ACZNIKOW DOTYKOWYCH SERII SONATA TOUCH INSTRUKCJA MONTAZU | UZYTKOWANIA £ACZNIKA DOTYKOWEGO ZALUZJOWEGO SERII SONATA TOUCH
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SPECYFIKACJA:

Zasilanie: AC 110-230V/50-60Hz

Moc obcigzenia: LED 100W, GLS 750W
Zuzycie energii: <0.TmMA

Stopien ochrony: IP 20

Mantaz w puszkach podtynkowych: 60
Montaz w puszkach natynkowych serii Sonata

INSTRUKCJA MONTAZU:

UWAGA: Ze wzgledu na niebezpieczefstwo porazenia pragdem insta-
lowanie powinna wykonywac osoba o odpowiednich kwalifikacjach.
Montaz przeprowadzic przy wytaczonych bezpiecznikach!

1. Sprawdzi¢ czy do puszki instalacyjnej doprowadzony jest przewod
fazowy.

2. Zdemontowac panel dotykowy (panel dotykowy wyciagnac z mo-
dutu zasilacza).

3. Przewody podifaczyc zgadnie ze schematem (dobrac schemat
zgodnie z typem tacznika).

4. Zainstalowac modut zasilacza do puszki instalacyjnej, za pomaca
tapek rozporowych (pazurkow) oraz/lub wkretow puszki.

5. Zamontowac ramke oraz panel dotykawy.

6. Wiaczyc bezpieczniki.

7. Odczekac min. 20 sekund do czasu kalibracji czujnika

UWAGA: W czasie kalibracji nie wolno dotykac punktu dotykowe-
go. Moze to spowodowac btedng kalibracje i tgcznik nie bedzie
dziatat prawidtowo. W razie btednej kalibracji nalezy odtaczyc
napiecie na 30 sekund. Po zatgczeniu napiecia tgcznik przeprowa-
dzi ponowna kalibracje.

]

[>]

Zamykanie rolety

Stop

Otwieranie rolety

SPECYFIKACJA:

Zasilanie: AC 110-230V/50-60Hz

Moc obcigzenia: T000W

Zuzycie energii: <0.TmMA

Stopien achrony: IP 20

Montaz w puszkach podtynkowych: g0
Montaz w puszkach natynkowych serii Sonata

INSTRUKCJA MONTAZU:

UWAGA: Ze wzgledu na niebezpieczefstwo porazenia pradem insta-
lowanie powinna wykonywac osoba o odpowiednich kwalifikacjach.
Montaz przeprowadzi¢ przy wytaczonych bezpiecznikach!

1. Sprawdzic czy do puszki instalacyjnej doprowadzony jest prze-
wod fazowy oraz neutralny.

2. Zdemontowac panel dotykowy (panel dotykowy wyciagnaé
z modutu zasilacza).

3. Przewody podtaczyc zgodnie ze schematem

4. Zainstalowac modut zasilacza do puszki instalacyjnej, za pomo-
Ca fapek rozporowych (pazurkow) oraz/lub wkretow puszki.

5. Zamontowac ramke oraz panel dotykowy.

6. Wiaczyc bezpieczniki.

7. Qdczekac min. 20 sekund do czasu kalibracji czujnika.

UWAGA: W czasie kalibracji nie wolno dotykac punktu doty-
kowego. Moze to spowodowac btedna kalibracje i acznik nie
bedzie dziatat prawidtowo. W razie btednej kalibracji nalezy
od#aczyc napiecie na 30 sekund. Po zataczeniu napiecia facznik
przeprowadzi ponowna kalibracje.



INSTRUKCIJE

Sonata TOUCH

SYNCHRONIZACJA tACZNIKOW SCHODOWYCH

Ukfad schodowy oraz ukfad schodowy z funkcjg tacznika

krzyzowego.

1. Dotknij pole dotykowe ok. 5 sekund do momentu reakgi
podswietlenia (chwilowa zmiana koloru podswietlenia na
fioletowy) araz krotkiego sygnatu dzwiekowego.

2. Dotknij pole dotykowe w nastepnym taczniku (w ciggu
max. 30 sekund), ktary chcemy potaczye w jeden ukfad.
Synchronizaga ukonczona.

W przypadku ukfadu z trzema tacznikami i wiecej (ukfad
z facznikiem krzyzowym) czynnosc nalezy powtarzyc
z kazdym tacznikiem.

5. W przypadku tacznika schodowego padwagjnego
czynnosc synchronizadji jw. nalezy przeprowadzic dla
kazdego obwodu z osobna.

ANULOWANIE SYNCHRONIZAC]I - RESETOWANIE

1. Dotknij pole dotykowe ok. 10 sekund do momentu
dwach reakgji podswietlenia (chwilowa zmiana koloru
podswietlenia na fioletowy) oraz dwoch kratkich sygna-
tow dzwiekowych.

2. Padrugim sygnale dzwiekowym natychmiast zwolnic
pole.

3. Synchronizacja anulowana.

BYPASS - PRZECIWZAKLOCENIOWY

W przypadku kiedy:

» facznik nie moze sie skalibrowac (pulsowanie podswie-
tlenia, przygasanie podswietlenia po

» dotknieciu pola dotykowego),

zrodta Swiatta miga lub po wytaczeniu nie gasnie catkowicie,

nalezy zwiekszyc obcigzenie lub zastosowac Bypass KS-2

podtaczony wg schematu.

Na kazdy obwad wystarczy jeden Bypass, nawet jezeli w ob-

wodzie wystepuje wiecej niz jedno zrodto Swiatta.

SCHEMATY

Sonata TOUCH

tacznik jednobiegunowy tacznik dwuobwodowy
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taczniki schodowe

1- Zr6dto Swiatta mozna podiaczye do dowolnego facznika w ukiadzie

tacznik potrojny

P I 1

| PD26RS | | LPD-26RS |

l LsL1L2| | LsSLiL2 |
o O

| - _ [ _l

taczniki schodowe podwaojne

1- Zr6dto Swiatta mozna podiaczy¢ do dowolnego facznika w uktadzie

L
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taczniki schodowe
(funkcja facznika krzyzowego)

1- Zr6dto Swiatta mozna podtaczyé do dowolnego facznika w uktadzie
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taczniki schodowe podwaojne
(funkcja facznika krzyzowego podwojnega)

1- Zr6dto Swiatta mozna podiaczyé do dowolnego facznika w uktadzie

tacznik zaluzjowy

Bypass -

przeciwzaktoceniowy



SCHEMATY

Sonata TOUCH
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L \1_1 L taczniki dotykowe podwaojne schodowe
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tacznik dotykowy jednobiegunowy tacznik dotykowy dwuobwodowy
L N
i
N taczniki dotykowe schodowe funkgja tacznika podwajnego krzyzowego
tacznik dotykowy potrojny
L N

taczniki dotykowe podwaojne schodowe funkgja tacznika podwojnego krzyzowego

taczniki dotykowe w uktadzie schodowym

30 |



NN

OSPEL S.A., 42-436 Pilica

ul. Gtéwna 128, Wierbka
tel./fax: 32 67 37 106 do 110
fax: 32 7508 499

e-mail: ospel@ospel.com.pl
www.ospel.com.pl



